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Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and
information completely. Please keep these instructions
in a safe place for future reference. If you sell the device,
please pass these operating instructions on to the new
owner.

1. Package Contents

+ USB 3.1 Type-C Hub 1:4
« These operating instructions

2. Safety Notes

« The product is intended for private, non-commercial use
only.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating,
and only use it in a dry environment.

« Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

« Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.

« Do not operate the product outside the power limits
given in the specifications.

« Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

Make sure that no more data is transferred before
removing a USB memory from the hub.

Always remove the removable storage medium via
the eject function of your operating system before
taking the storage medium out of the hub or before
separating the hub (with plugged in storage medium)
from your terminal device

Data loss can't be excluded at disregard!

Ensure that the overall power consumption of all USB
devices connected to the hub does exceed 500 mA
(for USB 2.0 Host Controllers) / 900 mA (for USB 3.0
Host Controllers).

Consult the operating instructions or the technical
specifications of the connected devices and your
computer.

It is essential that you observe these specifications
and the safety instructions regarding the power
supply of your devices.

3. Startup and Operation

« Switch on your computer and boot the system.

« Connect the hub to a free USB Type-C port on your computer.

« You do not have to install drivers, the computer will
automatically recognise the USB hub.

« If necessary, follow the instructions for your operating system.

« In order to use your USB devices, plug them into the hub
one after the other.

4. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides
no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product or from
failure to observe the operating instructions and/or safety
notes.

5. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any
questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here:
www.hama.com

6. Technical Data

N

USB-Hub In/Out: 5.0 V= max. 900 mA
USB specification USB 3.1 Gen 1
System requirements thielanss 10Y77

Y q Mac OS ab 10.8 or higher

= Under certain circumstances, electromagnetic
influences or electrostatic discharge can cause
interference.

« If there is interference or the product no longer

responds, unplug the product, wait a few seconds
and then plug it in again.




7. Class A information technology equipment

Warning! This device is categorized as class A equipment.
This equipment can cause radio interference in living
spaces. If this is the case, you can request the operator
to undertake appropriate measures to prevent such
interference.

8. Recycling Information

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive
E 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal

system, the following applies: Electric and

electronic devices as well as batteries must not be
disposed of with household waste. Consumers are obliged
by law to return electrical and electronic devices as well as
batteries at the end of their service lives to the public
collecting points set up for this purpose or point of sale.
Details to this are defined by the national law of the
respective country. This symbol on the product, the
instruction manual or the package indicates that a product
is subject to these regulations. By recycling, reusing the
materials or other forms of utilising old devices/Batteries,
you are making an important contribution to protecting
our environment.




@I Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunchst ganz durch.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschliefend an
einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin nachschlagen
zu kénnen.

1. Packungsinhalt
+ USB-3.1-Type-C-Hub 1:4
- diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Raumen.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

- Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerdt vor. Dadurch
verlieren Sie jegliche Gewdhrleistungsanspriiche.

« Bevor Sie einen USB-Speicher aus dem Hub
entnehmen, vergewissern Sie sich, dass der
Datentransfer beendet ist.

Entfernen Sie den Wechseldatentrager immer tiber
die Auswurffunktion Ihres Betriebssystems, bevor Sie
das Speichermedium aus dem Hub entnehmen oder
den Hub (mit eingestecktem Speichermedium) von
Ihrem Endgerat trennen.

« Bei Nichtbeachtung kann Datenverlust nicht
ausgeschlossen werden!

« Stellen Sie sicher, dass die gesamte Stromaufnahme
aller an den Hub angeschlossenen USB-Gerate 500
mA (bei USB 2.0 Host Controllern) bzw. 900 mA (bei
USB 3.0 Host Controllern) nicht berschreitet.

« Ziehen Sie dazu die Bedienungsanleitungen oder
technischen Angaben der angeschlossenen Gerate
und ihres Computers zu Rate.

« Beachten Sie unbedingt die dort aufgefiihrten
Angaben und Sicherheitshinweise zur
Stromversorgung Ihrer Gerdte.

3. Inbetriebnahme und Betrieb

« Starten Sie ihren Computer und fahren Sie ihn komplett
hoch.

« SchlieRen Sie den Hub an einer freien USB Type-C-
Buchse Ihres Computers an.

« Der USB-Hub wird automatisch erkannt, eine
Treiberinstallation ist nicht notig.

« Folgen Sie ggf. den Anweisungen Ihres Betriebssystems.

« Stecken Sie nacheinander die USB-Gerdte am Hub an,
um diese nutzen zu konnen.

4. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG ibernimmt keinerlei Haftung
oder Gewdhrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemafer
Installation, Montage und unsachgemd@em Gebrauch

des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.

5. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die
Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

6. Technische Daten

N

USB-Hub In/Out: 5.0 V= max. 900 mA
USB-Spezifikation USB 3.1 Gen 1
Windows 10/8/7
Systemvoraussetzung Mac OS ab 10.8 oder neuere
Versionen

« Beachten Sie, dass unter Umstanden
elektromagnetische Einflisse oder elektrostatische
Entladungen Stérungen verursachen kénnen.

« Stecken Sie das Produkt aus, warten Sie einige
Sekunden und stecken Sie das Produkt wieder ein,
wenn eine Storung vorliegt oder das Produkt nicht
mehr reagiert.




7. Informationstechnische Einrichtung Class A

Warnung! Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese
Einrichtung kann im Wohnbereich Funkstérungen
verursachen. In diesem Fall kann vom Betreiber verlangt
werden, angemessene Malnahmen durchzufiihren.

8. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
E europaischen Richtlinien 2002/96/EG und

2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:

Elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das
Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.




@3B Viode d'emploi

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Hama.
Veuillez prendre le temps de lire |'ensemble des remarques
et consignes suivantes. Veuillez conserver ce mode
d'emploi a portée de main afin de pouvoir le consulter

en cas de besoin. Transmettez-le au nouveau propriétaire
avec I'appareil le cas échéant.

1. Contenu de I'emballage

+ Hub USB 3.1 Type-C 1:4
« Mode d’emploi

2. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation domestique non
commerciale.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe
et utilisez-le uniquement dans des locaux secs.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout
choc ou toute chute.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration
et cessez de I'utiliser.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

« N'apportez aucune modification a I"appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de garantie.

« Assurez-vous que le transfert des données est
terminé avant de débrancher un appareil USB du
concentrateur.

Retirez en tous les cas le périphérique de stockage
a l'aide de la fonction d'extraction de votre
systeme d'exploitation avant de le débrancher

du concentrateur ou avant de déconnecter le
concentrateur (contenant un périphérique de
stockage) de votre appareil.

« Vous risquez sinon de perdre des données.

« Assurez-vous que la consommation totale de courant
de tous les appareils USB branchés au concentrateur
ne dépasse pas 500 mA (pour un concentrateur USB
2.0) /900 mA (pour un concentrateur USB 3.0)

« Veuillez consulter le mode d'emploi ou les indications
techniques des appareils branchés ou de votre
ordinateur.

« Veuillez impérativement respecter les indications et
les consignes de sécurité mentionnées concernant
I'alimentation en électricité de vos appareils.

3. Mise en service et fonctionnement

« Mettez votre ordinateur sous tension et démarrez le
systeme d'exploitation.

« Connectez le concentrateur a un port USB Type-C libre
de votre ordinateur.

« Votre systéme reconnait automatiquement le
concentrateur USB ; aucun pilote ne doit étre installé.

« Le cas échéant, suivez les indications de votre systeme
d'exploitation.

« Branchez vos appareils USB au concentrateur I'un apres
I'autre afin de les utiliser.

4. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par une
installation, un montage ou une utilisation non conformes
du produit ou encore provoqués par un non respect des
consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de
sécurité.

5. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous
adresser au service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations concernant
I'assistance : www.hama.com

7. Caractéristiques techniques

[ comrmunusa |

In/Out:
Concentrateur USB 5.0V = max. 900 mA
Spécification USB USB 3.1 Gen 1
Windows 10/8/7
Confi guration requise ~ Mac 0S ab 10.8 ou versions
ultérieures

« Veuillez noter que, dans certaines conditions, des
interférences électromagnétiques ou des décharges
électrostatiques sont susceptibles de provoquer des
parasites.

« Débranchez le produit, patientez quelques secondes,
puis rebranchez-le en cas de probléme ou dans le cas
ou le produit ne réagit plus.




7. Dispositif d'informations techniques classe A

Avertissement ! Ce dispositif appartient a la classe A. Ce
dispositif est susceptible de provoquer des perturbations
radioélectriques dans une zone habitable. Il peut étre
exigé de |'utilisateur de prendre des mesures appropriées.

8. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de
I'environnement:

Conformément a la directive européenne 2002/96/
E CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain

nombre d'objectifs en matiére de protection de

I'environnement, les regles suivantes doivent étre
appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi
que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le
produit, son manuel d'utilisation ou son emballage
indique que le produit est soumis a cette réglementation.
Le consommateur doit retourner le produit/la batterie
usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut
aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le
recyclage des produits ainsi que les batteries, le
consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.




@3B Instrucciones de uso

Le agradecemos que se haya decidido por un producto

de Hama.

Tomese tiempo y léase primero las siguientes instrucciones
e indicaciones. Después, guarde estas instrucciones

de manejo en un lugar seguro para poder consultarlas
cuando sea necesario. Si vende el aparato, entregue estas
instrucciones de manejo al nuevo propietario.

1. Contenido del paquete

« Hub USB 3.1 Type-C 1:4
« Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

- Proteja el producto de la suciedad, la humedad y
el sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos
5eC0s.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

« No abra el producto y no lo siga operando de presentar
deterioros.

« No opere el producto fuera de los limites de potencia
indicados en los datos técnicos.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la
pérdida de todos los derechos de la garantia.

« Antes de retirar una memoria USB del hub, asegurese
de que la transmision de datos ha finalizado.
Siempre retire el medio extraible de almacenamiento
utilizando la funcién , Expulsar” de su sistema
operativo antes de proceder a extraer el medio de
memoria del hub o desconectar el hub (con el medio
de almacenamiento conectado) de su terminal.

El incumplimiento de la pérdida de datos no puede
excluirse!

« Asegurese de que el consumo de corriente total de
todos los dispositivos USB conectados al hub no
sobrepasa los 500 mA (con Host Controller USB 2.0) /
900 mA (con Host Controller USB 3.0)

« Para ello, consulte las instrucciones o los datos
técnicos de los dispositivos conectados y de su
ordenador.

« Observe siempre los datos y las indicaciones de
seguridad relativos a la alimentacion de corriente de
sus dispositivos contenidos en los mismos.

3. Puesta en marcha y funcionamiento

« Encienda su ordenador y permita que arranque
completamente.

« Conecte el hub a un puerto USB Type-C libre de su
ordenador.

« El hub USB se reconoce automaticamente, sin necesidad
de instalar ningtn controlador.

« En caso necesario, siga las instrucciones de su sistema
operativo.

« Enchufe los dispositivos USB al hub de forma
consecutiva para poder utilizarlos.

4. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantia por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las

instrucciones de seguridad.

5. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirfjase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)
Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

6. Datos técnicos

[CO [wwbvse

In/Out:
Hub USB 5.0V = max. 900 mA
Especificacion USB USB 3.1 Gen 1
Windows 10/8/7

Requisitos del sistema  Mac 0S: 10.8 o versiones

mas recientes

« Tenga en cuenta que es posible que las interferencias
electromagnéticas o las descargas electrostaticas
provoquen interferencias.

= En caso de fallo o de que el producto deje de

reaccionar, desenchufe el producto, espere algunos
segundos y vuelva a enchufarlo.




7. Equipo de tecnologia de informacion clase A

Aviso: Este es un aparato de la clase A. Este aparato
puede provocar interferencias en el dambito doméstico.
En este caso, el usuario puede estar obligado a tomar
medidas adecuadas.

8. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva
E Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema

legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los

aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las
baterfas, no se deben evacuar en la basura doméstica. I
usuario estd legalmente obligado a llevar los aparatos
eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables,
al final de su vida Util a los puntos de recogida comunales
0 a devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en
el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del
material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas
usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.




PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLLAM

bnarogapun 3a nokynky ugenus dupmel Hama.
BHUMATE/IbHO 03HAKOMBTECh C HACTOAILLIER UHCTPYKLMEN.
XpaHWTe MHCTPYKLMIO B HAZEXHOM MecTe [N1d Cpasok
8 Gyayluem. B cydae nepeaayy genus Apyromy auy
NPUNOXMTE 1 3Ty UHCTPYKLYIO.

1. KomnnekT nocraBku

« KoHueHtpatop USB-3.1-Type-C 1:4
« HactoAwwas MHCTpyKumA

2. TexHuka 6e3onacHoctn

« M3nenvie npesHasHayeHo TobKo A8 AOMALIHEro
npUMeHeHua.

+ bepeyb 0T rpA3y, BAArv 1 UCTOYHIKOB Temna.
JKCMTYaTNPOBaTh TOMLKO B CYXMX YCIIOBUAX.

* He poHATb. bepedb OT CibHbIX yAapos.

« M30enue He OTKpbIBaTh. 3anpelLaeTcs 3KCniyaTuposaTh
HeuCnpasHoe u3genue.

« CobntonaTb TexHU4eckie xapakTepucTiki.

* 3anpewaeTcs BHOCUTb U3MEHEHNsA B KOHCTPYKLMIO.
B NpoTMBHOM Cllyyae rapaHTuitHble 06A3aTensCTsa
AHHYNMpYIOTCA.

« He BbIHMMaiiTe HOCUTENb AAHHbIX U3 KOHLieHTpaTopa,
noka 06MeH fiaHHbIX He 3aBepLUNTCA NONHOCTBIO.
Y106bI 13B1EYL HOCUTENb AAHHBIX UN OTKIIOYUTE
yCTpOIhCTBO YTEHWA KapT NaMATK OT KOHLLEHTPpATopa,
BCeraa cnefyet ncnosib3osatb KomaHay «/3Bneyb»
OI'IEpaLLMOHHOVI CUCTEMBI.

« B npoTuBHOM C/Iy4ae BO3MOXHA yTeps AaHHbIX!

« 06Lmit noTpebnAemblil TOK BCex yCTPOACTBO,
NOAKN0YEHHBIX K KOHLEHTPATOPy He JoMXeH
npesbiwatb 500 MA (A «xocT»-KoHTponnepa USB
2.0) /900 MA (mns «xocT»-KoHTponnepa USB 3.0)

« MoapoGHee CMOTPUTE PYKOBOACTBO NO SKCMTyaTaLmm
W TeXHNYECKNE XapaKTepUCTKL YCTPOACTB 1
KoMMbloTepa.

« Cobntoaiite Npasuna TexHnkm 6e3onacHocTi no
NUTaHNI0 YCTPOACTB.

3. BBog B 3KCnyaTaumio u pabora

« BrytioyuTe KoMnbioTep 1 [OXANTECH OKOHYaHHUA 3anycka
oC.

« MopknounTe KoHLEHTpaTop k pasbemy USB Type-C
KoMnbioTepa.

« Cnctema aBToMaTnyeckut 06HapyXuT yCTpoicTBo,
nononHuTensHoe M0 He Tpebyetcs.

« T1p1 HeobX0AMMOCTI CMOTPUTE MHCTPYKLMIO
0nepaLoHHOR CACTEMI.

« Mopkounte USB-yCTpONCTBA K KOHLIEHTPATOPY.

4. OTKa3 OT rapaHTUiiHbIX 06513aTeNbCTB

Komnarus Hama GmbH & Co. KG He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3 yLLep0, BOHUKLIMI BCIEACTBUE
HenpaBubHOMO MOHTaXa, NOAKNIYeHNA 1
CMONB30BAHNA N3AENNA He N0 HA3HAYeHNIO, a Takxe
BCJIEACTBUE HECOOMIOAEHNA MHCTPYKUIM NO 3KCNyaTaLum
11 TeXHWKI 6e30NacHOCTH.

5. 0TAen Texo6cnyxnBaHns

o BONPOCaM PeMOHTa WA 3aMeHbl HeUCNPaBHbIX
n3nenui obpatliaitTecs K poAaBLY UM B CEPBUCHYIO
ayxby komnaHum Hama.

TopAas KA OTeNa TexobCTyKNBaHMA:

+49 9091 502-115 (HemeLKIiA, aHTIACKMIA)
MoapobHee cmoTpuTe 30ech: www.hama.com

6. TeXHMYeCKMe XapaKTepucTuKkmn

In/Out:
Kohuentparop USB 5 iy oy 900 mA
Cranpapt USB USB 3.1 Gen 1
Windows 10/8/7
Tpe6oBahusa k cucteme  Mac 0S: 10.8 1 Gonee
no3gxue

* DNeKTPOMArHUTHbIE 3Ny4YeHNA U pa3pAaL,
CTaTU4eCKOro 3M1eKTPUYECTBA MOTYT Bbi3bIBaTb
noMexu.

S an Hanu4u1 Nomex Un choes OTKNOYUTE n3nenue,
MOAOXIMNTE HECKOIbKO CeKYHA, U CHOBA MOAK/OYUTE
€ero.
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7. NHopMaunoHHOe TeXHUYEeCKoe YCTPONCTBO
Knacca A

Mpenynpexaerue! YCTPOIACTBO OTHOCUTCA K Npubopam
Kknacca A. YCTpoCTBO MOXET CO3AaBaTb Pafinonomexm B
KINbIX NOMELLeHNAX. B 3TOM ciydae 3KCNTyaTaLnoHHKK,
BO3MOXHO, OyeT 00A3aH NPUHATL COOTBETCTBYIOLLME
Mepbl 10 VX YCTPaHEHMIO.

8. MHCTpyKuMM no ytunusauumn
OxpaHa oKkpy>atoLueil cpeabl:

C MOMeHTa nepexoa HaLMoHalbHOMo
E 3aKOHOaTeNbCTBa Ha eBpOMeiickie HopMaTHBbI

2002/96/EU u 2006/66/EU fencteutensHO

cnlenytoLLiee: nekTpuYeckie 1 N1eKTPOHHblE
npubopbl, a Takxe baTapey 3anpeLLaeTca yTUAU3MpoBaTh
€ 00b14HbBIM MycopoM. T1oTpebuTeNb, COrNACcHO 3aKoHY,
00A3aH YTUNM3MPOBAT 3NEKTPUYECKHE 1 3NEKTPOHHbIE
npubopbl, a Takxe 6atapen 1 akkyMynATopbl NOCe ux
1ICNONb30BAHWA B CMeLManbHo NpefHasHayeHHbIX AnA
3TOr0 NyHKTax cbopa, MMB0 B MyHKTax NPOAAXM.
[lleTanbHas pernameHTaLys 3Tvx TpeboBaHmit
OCYLLECTBAAETCA COOTBETCTBYIOLLM MECTHBIM
3aKoHozaTeNbCTBOM. HeobxoammocTs cobnoaeHmsa
JaHHbIX NPeAN1caHmil 0003Ha4aeTca 0CobbIM 3HaYKOM Ha
n3aenuu, MHCTPYKLMM MO KCMAIyaTaLmin uim ynakoske.
Mpu nepepaboTKe, NOBTOPHOM UCMONB30BAHMN
MaTepuasnos uau Npu Apyroit hopme yTuAn3aLun
ObIBLINX B ynoTpebneHnn Npubopos Bel nomoraete
OXpaHe OKpyXaloLLieil cpesibl. B O0TBETCTBIM C
npeanvcaxnAmMm no obpalieHnio ¢ 6atapeamu, B
TepMaHuy BbllLeHa3BaHHble HOPMATVBbI AEACTBYIOT AN
yTNM3aLun 6atapei 1 akkyMynaTopos.




@ 'struzioni per ['uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!

Prima della messa in esercizio, leggete attentamente le
seguenti istruzioni e avvertenze, quindi conservatele in un
luogo sicuro per una eventuale consultazione. In caso di
cessione dell'apparecchio, consegnate anche le presenti
istruzioni al nuovo proprietario.

1. Contenuto della confezione

* Hub USB-3.1 Type-C 1:4
« Queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza:

« |l prodotto & concepito per I'uso domestico privato, non
commerciale.

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo solo in ambienti asciutti.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti
scossoni!

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se
danneggiato.

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi
limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.

« Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di
perdere i diritti di garanzia.

« Prima di rimuovere una memoria USB dall'hub,
accertarsi che sia concluso il trasferimento dati.
Utilizzare sempre la funzione di rimozione sicura del
proprio sistema operativo prima di rimuovere una
scheda di memoria dall'hub o di scollegare I'hub dal
proprio terminale (con supporto di memoria inserito).

« Per evitare una eventuale perdita dei dati!

« Accertarsi che |'assorbimento di corrente complessivo
di tutti gli apparecchi collegati all’hub non superi
500mA (per USB 2.0 Host Controller) / 900mA (per
USB 3.0 Host Controller)

= A questo proposito consultare le istruzioni per |'uso o
i dati tecnici degli apparecchi collegati e del proprio
computer.

« Prestare anche attenzione ai dati e alle indicazioni di
sicurezza relative all'alimentazione elettrica dei propri
dispositivi.

3. Messa in esercizio e funzionamento

« Accendere il computer e awviarlo.

« Collegare I'hub a una porta USB Type-C libera del computer.

« L'hub USB viene riconosciuto automaticamente, non e
necessario installare alcun driver.

« Attenersi alle istruzioni del proprio sistema operativo.

« Collegare in sequenza gli apparecchi USB all’hub per
poterli utilizzare.

4. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita
per i danni derivati dal montaggio o Iutilizzo scorretto del
prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni
per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.

5. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla Consulenza
prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

6. Dati tecnici
L s
In/Out:
Hub USB 5.0V = max. 900 mA
Specifica USB USB 3.1 Gen 1
- - H=Ffl T Windows 10/8/7
Requisiti minimi di ) -
o Mac OS. 10.8 o versioni
successive

« Prestare attenzione che gli influssi elettromagnetici o
le scariche elettrostatiche possono causare danni.

« In presenza di un guasto o se il prodotto non reagisce
pit, scollegare il prodotto, attendere alcuni secondi e
collegarlo nuovamente.
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7. Dispositivo per tecnologie dell'informazione
classe A

Attenzione! Questo € un dispositivo della classe A che
puod causare disturbi radio nella zona abitativa. In questo
caso |'esercente puo richiedere di prendere particolari
provvedimenti.

8. Indicazioni di smaltimento

Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea
E 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale

nazionale, ci sono le seguenti applicazioni: Le

apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie
non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi
elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile
ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei
punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle
leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul
manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo
prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i
materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le
batterie, darete un importante contributo alla protezione
dell'ambiente.




Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama heeft
gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en instructies
volledig door te lezen. Berg deze gebruiksaanwijzing
vervolgens op een goede plek op zodat u hem als
naslagwerk kunt gebruiken. Op zodat u hem als
naslagwerk kunt gebruiken. Mocht u het toestel verkopen,
geeft u dan ook deze gebruiksaanwijzing aan de nieuwe
eigenaar.

1. Inhoud van de verpakking
+ USB-3.1-Type-C-hub 1:4
« Deze bedieningsinstructies

2. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting
en gebruik het alleen in droge omgevingen.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
zware schokken of stoten.

= Open het product niet en gebruik het niet meer als het
beschadigd is.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.

= Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

« Voordat u een USB-opslagmedium uit de hub
wegneemt, dient u er zeker van te zijn dat de
gegevensoverdracht is voltooid.

Verwijder de gegevensdrager te allen tijde via de
functie , Uitwerpen” van uw besturingssysteem,
voordat u het opslagmedium uit de hub wegneemt
of de hub (met geplaatst opslagmedium) van uw
eindtoestel scheidt.

« 0ok hier wordt de installatie automatisch uitgevoerd.

« Controleer dat de totale stroomopname van alle op
de hub aangesloten USB-apparatuur niet meer dan
500mA (bij USB 2.0 Host Controllers) / 900mA (bij
USB 3.0 Host Controllers)

« Leest u daarvoor de bedieningsinstructies of
technische gegevens van de aangesloten apparatuur
en uw computer.

« Neemt u absoluut de aldaar vermelde informatie

en veiligheidsinstructies met betrekking tot de
stroomvoorziening van uw apparatuur in acht.

3. Ingebruikneming en werking

« Start uw computer compleet op.

« Sluit de hub op een vrije USB Type-C-poort van uw
computer aan.

« De USB-hub wordt automatisch herkend, het installeren
van een driver is niet nodig.

« Volg evt. de aanwijzingen van uw besturingssysteem op.

« Sluit nu na elkaar de USB-toestellen op de hub aan
teneinde deze te kunnen gebruiken.

4. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

5. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de
afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

6. Technische specificaties

L e

In/Out:
USB-hub 5.0V = max. 900 mA
USB-Spezifikation USB 3.1 Gen 1

Windows 10/8/7
Systeemvereisten Mac 0S: 10.8 of nieuwere

versies

« Neemt u in acht, dat onder bepaalde
omstandigheden elektromagnetische invioeden
of elektrostatische ontladingen storingen kunnen
veroorzaken.

Koppel het product los, wacht u enige seconden
en sluit u het product weer aan, indien er zich een
storing voordoet of het product niet meer reageert.
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7. Informatietechnische inrichting Class A

Waarschuwing! Dit is een klasse-A-inrichting. Deze
inrichting kan in woonomgevingen storingen veroorzaken.
In dat geval dient de gebruiker passende maatregelen te
nemen.

8. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese
E Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het
nationaal juridisch system, is het volgende van
toepassing: Elektrische en elektronische
apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil
weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht
om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen
op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of
bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit
onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het
product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen
van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u
een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.




W 06nyiec xpriong

2a¢ €VXAPIOTOOE yia TNV ayopd autol Tou TPOIOVIOG. TN
Hamal

AlaPaote MPOOEKTIKA TIC TIapakdtw odnyieq kat urodei€eig.
310 OLVEYELD, GUAGETE AUTO TO €yXEIPiBIo OE aodaAEC
E€POC yla LEANOVTIKT XpraN. Z€ TIEPITTTWON TTOU TIOUANGETE
¢ 0LOKELH, TIAPAdWOTE AUTO TO EYXEIPIBIO TTOV EMOUEVO
ayopaotr).

1. Nepiexopeva cuokevaciag

« Alavopéag USB-3.1 Type-C 1:4
« AUTO T0 €yXePIdIO XeIpIoHOD

2. Ynobei§elg aodpaleiag

« To Tpoidv Tipoopifetal yia oKoTIoUC OIKIKAC XPNoNG.

« TIp£Mel va TPOOTaTEVETE TO TIPOIGV amd Ppopud, uypacia
Kal unepBEPavON Kal va To XPNOLHOTIOIEIE HOVO OE
oteyva mepipaAtova.

« To Ttpoidv dev emTpémetal va méPTel katw, o0Te Kal va
déxetal duvata xrumAuara.

* Mnv QvoiyeTe T0 TTPOIOV Kal Ny T0 XPNOIMOTIOIE(TE av
XaAGoeL.

 MnVv XPNOILOTOIEITE TN GUOKEUT EKTOC TwV
opiwv amodoanc Tou MepLypadovIal oTa TEXVIKA
XAPOKTNPLOTIKA.

+ Mnv KAVETE PETATPOTIEC 0T oUOKeLH. Kat' autov tov
Tpomo mavel va loxVel n eyyonon.

« TMpw adaipéate T pviun USB amd to dlavopéa
BeBawwbeite ot €xel oAokAnpwoei n petadopd
Sedopevwy.

Adatpeite mavta tov adpalpolpevo dioko péow

¢ Aettoupyiag e€aywyrc Tou Aettoupyikol oag
OUOTAMATOC TIPIV ADAIPETETE TO HECO aMmoBrikevong
arno 1o Slavopéa 1 v adaipéote 1o dlavopéa (Le
10 péoo amoBrikeuong ouvdedepévo) amd tnv TeAkn
OUOKEUN.

« Kai €6w n eykatdotaon yivetat autopatd.

« BePawbeite 611 n ouvoliki katavaAwon pedpatog
OAwv Twv ouokeuwy USB Tou €ivat ouvdedepEves ato
Slavopéa dev Eemepva ta 500mA (o€ KevTpiko eAeykTr
USB 2.0) / 900mA (ot Kevipikd ereykt USB 3.0)

« JupPouleuteite oeTIKA Ta EyXELPIOIa XelPIOHOD 1 Ta
TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA Twv OUVSESEUEVIIV OUOKEVGV
kal Tou umoAoylotr oag.

« AdBete omwodATOTE UTIOYN Ta OTOIKE(T TIOU
avadEpovtal o€ autd kat Ti¢ urtodeitels aopadeiag yia
NV NAEKTPIKT TPOd0oSOaia TWV CUCKEVWV 0aC.

3.'Evapén xpriong kat A&ttovpyia

« EKKIVOTE TOV UTIOAOYIOTH GG KAl EVEPYOTIOIAOTE TOV
TARPWC.

« JuvbEQTE T dlavopéa ot pia eAeOBepn umodoyr USB
Type-C tou umoAoyioth oag.

« 0 davopéag USB avayvwpiletar autopata, Sev xpeladetal
€yKATA0TA0N TPOYPAPKaAtoC 0drynonc.

« Av xpetdetal, akoAouBnate T 0dnyieg Tou Aeitoupyikol
00¢ OUOTAUATOG.

« JUVGEQTE |IE T OELPA TIC OUOKEVEC USB oT0 dlavopéa
()OTE V. UTTOPECETE VA TIC XPNOILOTIOIOETE.

4. AnwAgwa yyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG &ev avahapBavet kapia
€uBOvn 1 eyyonan yia {ULEC, Ot OTIOIEC TIPOKOTTTOLY.

arné AavBaopévn eykaraotaon kat suvappoAdynon
AavBaoyiévn xpran Tou mPoiovIog 1 N Thenan Twv
odnylwv Aertoupyiag kau twv unodeiewv aopaleiag.

5. Z€pPLS Kat vrtooTipLEn

M0 EpWTATELC OXETIKA i€ TO TIpoidv areuBuvBeite oty
unnpeoia e§uMNpPENONG meAatay g Hama.

Tpappn umootipi€ng: +49 9091 502-115 (Teppavika/
AyyAika)

MNeploodtepe¢ mMAnpodopieg urootipigng Oa Ppeite otn
dlevBuvon: www.hama.com

6. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

N

o In/Out:
Auwvoptac USB 5.0V = max. 900 mA
Npodtaypadég USB USB 3.1 Gen 1
(Y Windows 10/8/7
g pOU!'lOOEUEI( Mac OS: 10.8 rj veoTepeq
VOTIHATOG .
€KOOOEIC

 AaPete umown 0Tt ot NAEKTPOUAYVNTIKES TTAPEUBOAES
1} 0l NAEKTPOOTATIKEG EKDOPTIOEIC EVOEXETaL VA
Tpokaréaouy PAABES.

« ATIOGUVHEQTE TO TIPOIOV, TIEPIUEVETE HEPIKA
deutepOerTIa kat oUVOEDTE T0 TIGAL av uTtApyel PAGRN
1} av auto dev avudpd.
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7. Texviki Statagn evnpépwang katnyopiag A
Mpogdortoinon! Autr eivat pia diatagn katnyopiag A.
Autr n) Sianagn propei va TipokaAEoEl NAEKTPOUAyVNTIKES
TApEUPOAEC O€ XWPOUG dlapovAc. Z€ auth T TepimTwan
uropei va {ntnBei amnd tov 161oktTn va Adfel
kataAnAa pétpa.

8. Yodeieig andppupng

Ynodei§n oxetika pe tnv npootacia
nepBaiiovrog:

An6 Tt ouypn Tiou 1) Eupwriaikr 08nyia 2002/96/
E EE kat 2006/66/EE evowpatqvetal oto eBvIKO

Sikao 10x0oLV Ta €€AC: Ot NAEKTPIKEC Kal oL

NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC KABWC Kat ol pratapieq
eV EMTPEMETAL VAl TTETIOUVTAL 0Ta OIKIAKA artoppippata. Ot
KatavaAwTéC uToxpeolvial amd Tov VOO va EMOTPEPOUV
TIG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG GUOKEUEC KaBWG Kal TIC
pnatapieg oto Aog e (wng toug ota dnuoaia onpeia
TepIoUAAOYRC TToU €xouy dnpioupynBei yI' autd to okomo 1
ota onpeia mwAnong. Ot Aermopépeleg puBuifovtat ot
oxetikr vopoBeaic. To oUpBoAo mavw oo mpoidy, oto
EYXEPIBIO XPrioNG A 0TN CUOKELADIA TIAPATIEPTIEL O QUTEC
¢ Slataelg. Me T avakukAwon, enavaypnotpomoinan
WV DAIKWV 1) pe GAAEG POPOES Xpnotpomoinang TaAiwy
OUOKEUWY / MTIATAPIV OLVEIODEPETE ONPAVTIKE 0TV
Tpootacia Tou TepBarioviog. Itn leppavia loyuouy
avtioTolya ol Taparnévw kavoveg andppuhng oupGwva pe
TOV KQVOVIOWO yI0 MMaTapieq KAl GUOOWPEUTEC.




Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczyta¢
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowac, gdyz
moze byc jeszcze potrzebna.

1. Zawartos¢ opakowania

« Hub USB 3.1 Type-C, 1:4
« Niniejsza instrukcja obstugi

2. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w
danych technicznych.

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.

« Przed wyjeciem pendrive’a USB z koncentratora
upewnic sie, czy transfer danych zostat zakofczony.
Przed wyjeciem nosnika danych z koncentratora
bad? odtaczeniem koncentratora (z wtozonym
nosnikiem danych) od urzadzenia koricowego nalezy
zawsze usuna¢ wymienny nosnik danych za pomoca
funkcji bezpiecznego usuwania sprzetu systemu
operacyjnego.

« Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do utraty danych!

« Zadbac o to, aby catkowity pobor pradu wszystkich
podfaczonych do koncentratora urzadzen USB nie
przekraczat 500 mA (kontroler hosta USB 2.0) / 900
mA (kontroler hosta USB 3.0)

« W tym celu uwzgledni¢ instrukcje obstugi badz dane
techniczne podtaczonych urzadzen i komputera.

« Koniecznie przestrzegac tez podanych w nich
informacji i wskazéwek bezpieczefistwa dotyczacych
zasilania pradem stosowanych urzadzen.

3. Uruchamianie i obstuga

« Uruchomi¢ komputer i poczekac do zatadowania
systemu.

« Podfaczy¢ koncentrator do wolnego portu USB Type-C
komputera.

« Koncentrator USB jest automatycznie rozpoznawany; nie
jest konieczna instalacja sterownikéw.

« Ewentualnie postepowac zgodnie z instrukcjami systemu
operacyjnego.

« Podtaczyc¢ kolejno urzadzenia USB.

4. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarandji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instalacji,
montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi i/lub wskazéwek
bezpieczenstwa.

5. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrécic sie
do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje sa dostepne na stronie: www.
hama.com

6. Dane techniczne

L e

In/Out:
Koncentrator USB 5.0V = max. 900 mA
Specyfikacja USB USB 3.1 Gen 1

Windows 10/8/7
Wymagania systemowe  Mac OS: 10.8 lub nowsze

wersje

« Nalezy pamietac, ze wplywy elektromagnetyczne
lub wytadowania elektrostatyczne moga niekiedy
sprowadzi¢ do zaktécen w dziataniu.

« Jezeli wystapi usterka lub produkt przestanie
reagowac, nalezy odfaczy¢ produkt, odczekac kilka
sekund i podtaczy¢ go ponownie.
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7. Specyfikacja informacyjno techniczna —
urzadzenie klasy A

UWAGA! Urzadzenie klasy A. Urzadzenie moze

powodowac zaktdcenia w obrebie mieszkania. W takim

wypadku uzytkownik musi przedsiewzig¢ odpowiednie

kroki zapobiegawcze.

8. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy
E 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego

obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzen

elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi
odpadami domowymi! Uzytkownik zobowiazany prawnie
do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbidrki
lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie requluja przepisy
prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chroni¢ Srodowisko!




@ Hasznélati Gtmutaté

Kaszonjik, hogy ezt a Hama terméket valasztotta!

Kérjiik, hogy felszerelés el6tt szanjon ra id6t és olvassa

el végig az alabbi Utmutatot. A késébbiekben tartsa
biztonsagos helyen ezt a fiizetet, hogy ha sziikség van ra,
barmikor megtalalja. Ha eladja ezt a terméket, vele egyitt
adja tovabb ezt az Gtmutatét is az 0j tulajdonosnak.

1. A csomag tartalma

« USB 3.1 Type-C Hub
« Ez a hasznalati Utmutatod

2. Biztonsagi eldirasok:

« A termék a maganhaztartasi, nem izleti célu
alkalmazasra készil.

« Ovja meg a terméket szennyez6déstdl, nedvességts|
és tilmelegedéstdl, és kizarolag zart kornyezetben
haszndlja.

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne iizemeltesse
tovabb.

« Ne lizemeltesse a terméket a miszaki adatokban
megadott teljesitményhatarain tdl.

« Ne végezzen mddositast a késziiléken. Ebben az esetben
minden garanciaigény megsz(inik.

« Miel6tt kivenné a hubbdl az egyik USB
memoriaegységet, bizonyosodjon meg arrdl, hogy az
adatétvitel befejez6dott.

A cserélhetd adathordozot mindig az operdcios
rendszer ,adathordozo biztos eltavolitdsa”
funkcidjaval tavolitsa el, miel6tt kivenné a tarold
kozeget a hubbdl, vagy miel6tt a hubot (a behelyezett
tarolo kozeggel egyiitt) lekapcsolnd végkészilékérdl.

« Ha ezt nem tartja be, az adatvesztés nem zarhat¢ kil

- Bizonyosodjon meg réla, hogy valamennyi, a hubra
csatlakoztatott USB késziilék 6ssz-dramfogyasztasa
nem haladja meg az 500 mA-t (USB 2.0 Host
kontroller esetén) / 900 mA-t (USB 3.0 Host kontroller
esetén)

Ehhez a csatlakoztatott késziilékek és
szamitégépének haszndlati Gtmutatdi vagy miszaki
adatai szolgaljanak alapul.

Feltétlendl tartsa be a késziiléke dramellatasara

vonatkoz6 ott feltintetett adatokat és biztonsagi
utasitasokat.

3. Uzembevétel és iizemeltetés

« Kapcsolja be szamitogépét és varja meg az operdcios
rendszer teljes betoltddését.

« Csatlakoztassa a hubot a szamitogépe egyik szabad USB
Type-C portjara.

« Az USB hub felismerése automatikus, meghajté program
telepités nem sziikséges.

« Adott esetben kovesse operdciés rendszerének utasitasait.

« Dugaszolja az USB-késziilékeket egymds utan a hubba,
hogy ezeket haszndlhassa.

4. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen felel¢sséget

vagy szavatossagot nem vallal a termék szakszerdtlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszerdtlen hasznalatabol,
vagy a kezelési (tmutatd és/vagy a biztonsagi el6irdsok be
nem tartasabol eredd karokért.

5. Szerviz és tamogatas

Kérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel forduljon
a Hama terméktanacsadasahoz.

Kozvetlen vonal Kdzvetlen vonal:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tdmogatasi informaciot itt talal:

www.hama.com

6. Miiszaki adatok

N

In/Out:
AT 5.0V = max. 900 mA
USB-leiras USB 3.1 Gen 1

Windows 10/8/7
Rendszerkovetelmény ~ Mac 0S: 10.8 lub nowsze

wersje

= Vegye figyelembe, hogy bizonyos kértilmények
kozott az elektromagneses behatasok vagy az
elektrosztatikus kistilések zavarokat okozhatnak.

« Huzza ki a terméket, vrjon par masodpercet és
csatlakoztassa ismét a terméket, ha zavar &ll fenn,
vagy a termék nem reagal tobbé.




7. Informaciotechnikai berendezés, A-osztaly
Figyelem! Ez az eszkoz A-osztaly berendezés.

Ez az eszkoz lakasban lizemeltetve radiofrekvencias zavart
kelthet.

Ha hosszabb idén at Uzemeltetve, a kozelben lévd
készlilékeket zavarja, célszer(i athelyezni mas kornyezetbe.

8. Artalmatlanitasi eldirasok

Kérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai irdnyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU
ﬁ ajanlasa szerint, a megjelolt idéponttol kezdve,

minden EU-s tagllamban érvényesek a

kovetkezék: Az elektromos és elektronikai
késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi
szemétbe dobnil A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a
haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és
mikodésképtelen elektromos és elektronikus készilékek
gy(jtésére torvényi elGiras kotelez mindenkit, ezért azokat
el kell szallitani egy kijel6lt gy(ijtd helyre vagy visszavinni a
vésarlas helyére. A termék csomagoldsan feltiintetett
szimbolum egyértelmd jelzést ad erre vonatkozdan a
felhasznalonak. A régi készlilékek begydjtése, visszavaltasa
vagy barmilyen formaban torténd Gjra hasznostasa kzos
hozzajarulas kornyezetiink védelméhez.
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Navod k pouZiti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vjrobek Hama.

Prectéte si, prosim, viechny ndsledujici pokyny a
informace. Uchovejte tento text pro pfipadné budouci
poufZiti. Pokud vyrobek prodate, predejte tento text
novému majiteli.

1. Obsah baleni

* Hub USB-3.1-Type-C 1:4
« Tento navod k obsluze

2. Bezpecnostni pokyny

« \/yrobek je urcen pro pouziti v soukromych
domacnostech.

« Chrarite vyrobek pfed znecisténim, vihkosti a pfehfatim a
pouZivejte ho pouze v suchych prostorach.

« Zabranite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte velkym
otfesim.

« yrobek neotvirejte a v pipadé poskozent jiz déle
nepouzivejte.

« Pfistroj neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v
technickych dajich.

« Na vyrobku neprovadéjte zadné zményTim zanikajf
veskeré zavazky ze zaruky.

« NeZ vyjmete USP-pamét z hubu, ubezpecte se, Ze
prenos dat je ukoncen.
Vyménny datovy vodic vzdy odstrarite pomoci funkce
vyhodit vaseho operacniho systému predtim, nez
vyjmete pamétové médium z hubu nebo hub odpojte
od vaseho koncového pfistroje (se zasunutym
pamétovym médiem).

« Pfi nedodrzeni nelze vyloucit ztratu dat!

« Ujistéte se, ze celkovy prikon viech USB pfistrojd
pripojenych k hubu neni vy33i nez 500 mA (u USB
2.0 Host ovladace) resp. 900 mA (u USB 3.0 Host
ovladac).

« Dbejte ndvodu k poufiti nebo technickych ddaji
pfipojenych pristrojli a vaseho pocitace.

« Bezpodminecné také respektujte zde uvedené ddaje
a bezpecnostni pokyny tykajici se napajeni Vasich
pristrojd.

3. Uvedeni do provozu a provoz

« Spustte pocitac a nechte ho zcela nabéhnout.

« Pripojte hub k volné zdifce USB Type-C vaseho pocitace.

« USB-hub je rozpoznan automaticky, instalace ovladace
neni nutnd.

« Popf. postupujte podle pokyn{i vaseho operacniho systému.

« Postupné pfipojte USB-pfistroje k hubu, aby bylo mozné
je pouzivat.

4. Vlylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG nepfebird Zadnou odpovédnost
nebo zdruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci,
montdzi nebo neodbornym poutzitim vyrobku nebo
nedodrzovanim navodu k pouziti a/nebo bezpecnostnich
pokyndi.

5. Servis a podpora

Mate otdzky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)
Dalsi podplrné informace naleznete na adrese: www.
hama.com

6. Technické udaje

e

USB hub In/Out: 5.0 V== max. 900 mA
USB-specifikace USB 3.1 Gen 1
Windows 10/8/7

Mac 0S: 10.8 nebo

« Nezapomerite, Ze za urcitych okolnosti mohou
elektromagnetické vlivy nebo elektrostatické vyboje
zplsobit poruchy.

« V pfipadé poruchy nebo pokud vyrobek nereaguje,
vyrobek odpojte od sité, vyckejte nékolik sekund a
opét pripojte.

Pozadavky na systém

7. Technicko informacni zafizeni tfidy A

Varovani! Tohle je zafizeni tfidy A. Mlize zplsobit radiové
ruseni v obytné zéné.

V takovém pripadé miZe byt pozadovéano od
provozovatele, aby proved| pfislusnd opatfeni.




8. Pokyny k likvidaci

Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropska smérice 2002/96/EG a 2006/66/EU
E ustanovujete ndsledujici: Elektricka a elektronicka

zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho

odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna
zafizenf a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné
zem@. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni
na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
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N&vod na pouzitie

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.
Precitajte si v3etky nasledujlice pokyny a informacie.
Uchovajte tento ndvod na pouZitie pre pripadné buddce
poufZitie. Pokial vyrobok predate, dajte tento nvod
novému majitelovi.

1. Obsah balenia

« USB-3.1 Type-C-Hub 1:4
« Tento navod na pouZivanie

2. Bezpecnostné upozornenia

« \/yrobok je urceny pre sukromné pouZitie v domacnosti,
nie je urceny na komercné poufitie.

« Chrarite vyrobok pred znecistenim, vihkostou a
prehriatim a pouZivajte ho len v suchom prostredi.

« Vlyrobok nenechajte spadnut a nevystavujte ho silnym
otrasom.

« yrobok neotvarajte a nepouZivajte ho dalej, ak je
poskodeny.

« \lyrobok neprevadzkujte mimo svojich vykonovych medzi
uvedenych uvedenych v technickych ddajoch.

« Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. M4 to za
nasledok stratu akychkolvek narokov na plnenie zo
zaruky.

« Prv nez vyberiete USB pamat z hubu sa ubezpecte, Ci
je prenos Udajov ukonceny.
Odstrarite vymenny nosi¢ dat vzdy pouZitim funkcie
vysivania vasho operacného systému, prv nez
vyberiete pamatové médium z hubu alebo neZ budete
chciet hub (s viozenym médiom) odpojit od vasho
koncového zariadenia.

« Ak to nebude reSpektované, nemozno vylicit stratu
Gdajov!

« Zabezpecte, aby celkovy odber pridu vietkych USB
zariadent pripojenych na hub neprekrocil 500 mA (pri
ovladaci USB Host 2.0), resp. 900 mA (pri ovlddacoch
USB Host 3.0).

« Informuijte sa o tom v navodoch na pouzivanie alebo
v technickych Udajoch pripojenych zariadeni a vésho
pocitaca.

« Venujte bezpodmienecne pozornost tam uvedenym
(idajom a bezpecnostnym pokynom tykajicim sa
napajania vasich zariadeni.

3. Uvedenie do prevadzky a prevadzka

« Spustite vas pocitac a bootujte ho kompletne.

« Pripojte hub k volnej USB Type-C zdierke vasho pocitaca.

« USB hub bude automaticky rozpoznany, instalacia
ovlddaca nie je potrebna.

« Riadte sa podla potreby podla pokynov vasho
operacného systému.

« Zasurite USB zariadenia po sebe do hubu, aby ste ich
mohli pouzivat.

4. Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
$kody vyplyvajice z neodbornej instaldcie, montaze alebo
neodborného pouzivania vyrobku alebo z nerespektovania
navodu na pouZivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov.

5. Servis a podpora

S otdzkami tykajlcimi sa vyrobku sa prosim obratte na
poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dalgie informécie o podpore najdete tu:
www.hama.com

6. Technické adaje

e

USB hub In/Out: 5.0 V== max. 900 mA
USB Specifikacia USB 3.1 Gen 1
p p Windows 10/8/7
Systémové X o
poziadavky Mac 05:10.8 alebo novsie
verzie

« Majte na pamati, Ze podfa okolnosti mézu
elektromagnetické vplyvy alebo elektrostatické vyboje
spdsobit poruchy.

= Odpojte vyrobok, ¢akajte niekolko sekind a vyrobok
opat pripojte, ak ide o poruchu alebo ak vyrobok uz
nereaguje.




7. Technicko-informacné zariadenie triedy A

POZOR! Toto je zariadenie triedy A. MoZe spdsobit radiové
rusenie v obytnej zone.

V takomto pripade moZe byt pozadované od
prevadzkovatela, aby urobil prislusné opatrenia.

8. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana Zivotného prostredia:
Eurépska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU
E stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do
doméaceho odpadu. Spotrebitel je zo zdkona
povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia,

rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje

to obrazok v névode na poufitie, alebo na baleni vjrobku.
Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou recyklacie
starych zariadeni/batérif prispievate k ochrane Zivotného
prostredia.
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@B Vianual de instrucdes

Agradecemos que se tenha decidido por este produto
Hama!

Antes de utilizar o produto, leia completamente estas
indicagdes e informacdes. Guarde, depois, estas
informacdes num local seguro para consultas futuras. Se
transmitir o produto para um novo proprietrio, entregue
também as instruces de utilizacdo.

1. Contetdo da embalagem

« Hub USB 3.1 do Type-C 1:4
« Estas instrugdes de utilizacdo

2. Indicagdes de seguranca

« 0 produto estd previsto apenas para utilizacdo
doméstica e nao comercial.

- Proteja o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utilize-o somente em ambientes
5eC0s.

« Néo deixe cair o produto nem o submeta a choques
fortes.

« Néo abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.

« Néo utilize o produto fora dos limites de desempenho
indicados nas especificagdes técnicas.

« Néo efectue modificagdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

« Antes de retirar um dispositivo de memdria USB do
hub, certifique-se de que a transferéncia de dados
esta concluida.

« Remova sempre o dispositivo amovivel através da
funcdo de ejetar do seu sistema operativo antes de
retirar o dispositivo de memdria do hub ou antes
de remover o hub (com o dispositivo de meméria
inserido) do seu dispositivo.

« (Caso contrario, ndo é possivel excluir a hipdtese de
perda de dados!

« Certifique-se de que o consumo de corrente total de
todos os dispositivos USB ligados ao hub nao excede
500 mA (no caso de um USB 2.0 Host Controller) ou
900 mA (no caso de um USB 3.0 Host Controller).

« Para tal, consulte os manuais de instrugdes ou as
indicacdes técnicas dos dispositivos ligados e do seu
computador.

- Eimportante que respeite as informagdes e
indicacdes de seguranca fornecidas nos mesmos
relativamente a alimentacdo dos dispositivos.

3. Colocacdo em funcionamento e operacao

« Ligue o seu computador.

« Ligue 0 hub a uma entrada USB Type-C livre do seu
computador.

« 0 hub USB é detetado automaticamente, nao sendo
necessaria a instalacdo de um controlador.

« Se necessario, siga as instrucdes apresentadas pelo
sistema operativo.

« Insira os dispositivos USB um apds o outro no hub para
os poder utilizar.

4. Exclusao de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos do
produto e nao observacdo do das instrugdes de utilizacdo
elou das informacGes de sequranca.

5. Contactos e apoio técnico

Em caso de duvidas sobre o produto, contacte o servigo de
assisténcia ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115 (alemao/
inglés)

Para mais informacdes sobre os servicos de apoio ao
cliente, visite: www.hama.com

6. Especificacoes técnicas

o mees

Hub USB In/Out: 5.0 V= max. 900 mA
Especificacdo USB USB 3.1 Gen 1
Windows 10/8/7
Requisitos do sistema Mac 0S: 10.8 ou versdes mais
recentes

« Tenha em atencdo que, em determinadas
circunstancias, as influéncias eletromagnéticas ou
descargas eletrostaticas podem provocar falhas.

« Desligue o produto da tomada, aguarde alguns

segundos e volte a liga-lo a tomada se ocorrer uma
falha ou se o produto deixar de responder.
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7. Aparelho de tecnologia da informacao Class A

Aviso! Este é um aparelho de Classe A. Este aparelho pode
provocar interferéncias em dreas residenciais. Neste

caso, pode-se exigir ao utilizador que tome as medidas
adequadas.

8. Indicagdes de eliminacao
Nota em Proteccdo Ambiental:

Apbs a implementacéo da directiva comunitaria
E 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal

nacional, o seguinte aplica-se: Os aparelhos

eléctricos e electronicos, bem como baterias, nao
podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Consumidores estéo obrigados por lei a colocar os
aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias,
sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou
no ponto de venda. Os detalhes para este processo séo
definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no
produto, 0 manual de instrucdes ou a embalagem indicam
que o produto esta sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicéo
para a proteccao do ambiente.
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Kullanma kilavuzu

Bir Hama UrlinG satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz!

Biraz zaman ayirin ve dnce asagida verilen talimatlar ve
bilgileri iyice okuyun. Bu kullanim kilavuzunu giivenli bir
yerde saklayin ve gerektiginde yeniden okuyun. Bu cihazi
baskasina sattiginizda, bu kullanma kilavuzunu da yeni
sahibine birlikte verin.

1. Paketin icindekiler

+ USB-3.1 Type-C Hub 1:4
« Bu kullanim kilavuzu

2. Giivenlik uyarilan

« Bu Urln ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin
ongorllmdstdr.

« Cihazi pisliklere, neme ve asiri 1sinmaya karsi koruyunuz
ve sadece kuru ortamlarda kullaniniz.

« Uriindi yere diistirmeyin ve cok asin sarsintilara maruz
birakmayin.

« Uriindin icini agmayin ve hasarli {irtinleri calistirmayin.

« Bu Urlin teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari
diginda kullanmayin.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde
her tiirlii garanti hakki kaybolur.

« Bir USB bellegi Hub'dan ¢ikartmadan énce, veri
transferinin tamamlandigindan emin olun.
Bellek ortamini Hub'dan ¢ikartmadan once,
cikartilabilir stiriiciiniizii daima isletim sisteminizin
givenli gikart fonksiyonu Gzerinden ¢ikartin veya
Hub't (bellek ortami takili olarak) cihazinizdan
¢lkartin.

« Aksi takdirde veri kaybi olmamasi garanti edilemez!

« Hub'a bagli olan tim USB cihazlarin toplam akim
tiiketiminin 500 mA (USB 2.0 Host Controller icin)
veya 900 mA (USB 3.0 Host Controller icin) Uzerinde
olmadigindan emin olun.

= Bunun icin bagl olan cihazlarin ve bilgisayarinizin
kullanma kilavuzlarina veya teknik bilgilerine bakiniz.

« Bu kilavuzlarda ve teknik bilgilerde cihazinizin elektrik
beslemesi icin verilen givenlik uyarilarina uyunuz.

3. Devreye alma ve calistirma

« Bilgisayarinizi calistinin ve tamamen calismaya hazir
olmasini bekleyin.

« Hub'i bilgisayarinizdaki bos bir USB Type-C girisine takin.

« USB-Hub otomatik olarak tanindigindan striicti
kurulmasina gerek yoktur.

« Gerektiginde igletim sisteminizin verdigi yonergeleri takip
ediniz.

« Kullanmak istediginiz cihazlan arka arkaya Huba baglayin.

4. Garanti reddi

Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve
Urtiniin amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda
veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik uyarilarina
uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul
etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

5. Servis ve destek

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, litfen HAMA riin
danismanligina basvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com

6. Teknik bilgiler

(O s

USB-Hub In/Out: 5.0 V= max. 900 mA
Sebeke adaptorii USB 3.1 Gen 1
Windows 10/8/7
Sistem gereksinimleri Mac OS: 10.8 veya daha yeni
versiyonlari

« Elektromanyetik etkilerin veya elektrostatik
bosalmalarin parazitlere sebep olabilecegine dikkat
edin.

« Bir parazit oldugunda veya Uriin artik yanit
vermediginde, Urliniin fisini cekin, birkag saniye
bekleyin ve tekrar takin.




7. A Sinifi EKipman Teknoloji Bilgisi

Uyan! Bu cihaz A sinifi ekipman kategorisindedir. Yasam
alanlarinda elektromanyetik parazitienmeye sebep olabilir.
Bu gibi durumlarda olusabilecek etkileri 6nlemek icin
Ureticisi ile irtibata geginiz.

8. Atik toplama bilgileri

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU
E ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldugu

tarihten itibaren: Elektrikli ve elektronik cihazlarla

piller normal evsel cope atimamalidir. Tuketiciler
icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlar piller,
kamuya ait toplama yerlerine gétiirme veya satin alindiklari
yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili
aynintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin izerinde,
kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol
tuketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi,
yapildiklan malzemelerin degerlendirilmesi veya diger
degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina dnemli bir
katkida bulunursunuz. Yukarida adr gecen atik toplama
kurallan Almanya'da piller ve akiler icin de gecerlidir.
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@D Manual de utilizare

Va multumim ca ati optat pentru un produs Hama.

Pentru Tnceput va rugam sa va lasati putin timp si sa cititi
complet urmatoarele instructiuni si indicatii. Vd rugam

sd pastrati manualul de utilizare la loc sigur pentru o
consultare ulterioard in caz de nevoie. In caz de instrainare
a aparatului va rugdm sa predati si acest manual noului
proprietar.

1. Continutul pachetului

« Hub USB-3.1 Type-C 1:4
« Acest manual de utilizare

2. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare privata si
nu profesionala.

- Protejati produsul de impuritdti, umiditate, supraincalzire
si utilizati-l numai in mediu uscat.

« Nu ldsati produsul sa cada si nu il supuneti trepidatiilor
puternice.

« Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in continuare in
caz de deterioare.

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

« Nu executati modificari la aparat. In acest fel pierdefi
orice drept la garantie.

« Tnaintea scoaterii unei memorii USB din hub,
asigurati-vd cd transferul de date este incheiat.

« Tnaintea indepartérii mediului de memorare din
hub sau intreruperea legaturii dintre hub (cu mediul
de memorare in el) si perifericul final, indepartati
Tntotdeauna suportul de date interschimbabil prin
functia de ejectare a sistemului de functionare.

+ In caz contrar nu se pot exclude pierderile de date!

« Asigurati-vd ca fntregul consum de curent al tuturor
terminalelor USB conectate la hub sd nu depdseasca
500 mA (la USB 2.0 Host Controller) respectiv 900
mA (la USB 3.0 Host Controler).

« Pentru aceasta informati-va in manualele de folosire
sau in indicatiile tehnice ale terminalelor conectate
la calculator.

« Vd rugdm sa respectati intocmai specificatiile tehnice
de acolo si indicatiile referitoare la siguranta in
alimentarea cu curent a terminalelor.

3. Punere in functiune si exploatare

« Porniti calculatorul i startati complet programele initiale.

« Conectati hub-ul la un port USB Type-C liber al
calculatorului.

« Hub-ul USB este recunoscut automat, instalare de drivere
nu este necesara.

« Dacd este cazul urmati instructiunile sistemului de
functionare.

« Pentru folosirea terminalelor conectati-le consecutiv la hub.

4. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co. KG nu Tsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului
sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

5. Service si suport

Daca aveti intrebari adresati-va la Hama consultanta
privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gasiti aici:

www.hama.com

6. Date tehnice

o mes

Hub USB In/Out: 5.0 V= max. 900 mA
Specificatie USB USB 3.1 Gen 1

Windows 10/8/7
Cerinte de sistem: Mac OS: 10.8 sau versiuni

mai noi

« Va rugam sa luati in consideratie ca n anumite
conditii influentele electromagnetice sau descdrcarile
electrostatice pot provoca defectiuni.

« Dacd observati o defectiune sau produsul nu mai
reactioneaza, deconectati-l, asteptati cateva secunde
si conectati-l din nou.




7. Informatii tehnice pentru instalatii Clasa A

Avertizare! Aceasta este o instalatie din Clasa A.

Aceastd instalatie poate produce in spatiul de locuit
perturbiri in receptia radio. In acest caz utilizatorul poate
pretinde luarea de mdsuri corespunzatoare.

8. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicdrii directivelor europene
E 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile

urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu

pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de
utilizare la locurile de colectare publice sau napoi de unde
au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de cdtre
legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in
instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste
reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor
sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru
nconjurator.
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Bruksanvisning

Tack for att du valt att kdpa en Hama produkt.

Ta dig tid och las forst igenom de foljande anvisningarna
och hanvisningarna helt och hallet. Férvara sedan den har
bruksanvisningen pa en saker plats for att kunna titta i
den ndr det behdvs. Om du gor dig av med apparaten ska
du ldmna bruksanvisningen till den nya dgaren.

1. Férpackningsinnehall
+ USB-3.1-Type-C-hub 1:4
- Tama kayttoohje

2. Sakerhetsanvisningar

« Produkten &r avsedd for privat hemanvandning, inte
yrkesmdssig anvandning.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och 6verhettning och
anvand den bara i inomhusmiljéer.

- Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga
vibrationer.

« Oppna inte produkten och anvéand den inte mer om den
ar skadad.

« Anvdnd inte produkten utdver de effektgranser som
anges i den tekniska datan.

« Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla
garantiansprak.

« Forvissa dig om att datadverforingen ar avslutad
innan du tar ut ett USB-minne ur hubben.

« Ta alltid bort det utbytbara datamediet via
utmatningsfunktionen hos ditt operativsystem
innan du tar ut lagringsmediet ur hubben eller
skiljer hubben frdn din enhet (med anslutet
lagringsmedium).

« Beaktas inte detta kan dataférlust inte uteslutas!

« Sakerstdll att stromforbrukningen for alla USB-
enheter som ar anslutna till hubben inte Gverskrider
500 mA (USB 2.0 Host Controller) eller 900 mA (USB
3.0 Host Controller).

« Se bruksanvisningarna eller tekniska data till de
anslutna enheterna och datorn.
« Det dr ocksa mycket viktigt att beakta uppgifterna

och sakerhetsanvisningarna som finns dar
betréffande stromforsorjningen till dina enheter.

3. Komma igang och anvanda

- Starta datorn helt.

« Anslut hubben till en ledig USB Type-C-port pa din dator.

« USB-hubben registreras automatiskt, ingen drivrutin
maste installeras.

« Folj anvisningarna fran operativsystemet.

« Anslut USB-enheterna en i taget till hubben for att
anvanda dem.

4. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co. KG dvertar ingen form av ansvar eller
garanti for skador som beror pa oldmplig installation,
montering och olamplig produktanvandning eller pa att
bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningarna inte
foljs.

5. Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har fragor om
produkten.

Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)

Du hittar mer support-information har:

www.hama.com

6. Tekniska data

(O s

USB-hub 5.0 V= max. 900 mA

USB-specifikation USB 3.1 Gen 1
Windows 10/8/7

Systemforutsattning  Mac 0S: 10.8 eller nyare
versioner

« Tank pa att elektromagnetisk paverkan eller
elektrostatiska urladdningar kan orsaka storningar i
vissa fall.

« Koppla fran produkten, vénta nagra sekunder och
anslut produkten igen ndr det finns en storning eller
nar produkten inte reagerar langre.




7. Informationsteknisk enhet klass A

Varning! Detta dr en enhet enligt klass A. Dessa enheter
kan fororsaka radiostorningar i bostader. | detta fall kan
driftsansvarig alaggas att vidtaga passande atgdrder.

8. Kasseringshénvisningar

Not om miljéskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU
E och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen,

galler foljande: Elektriska och elektroniska

apparater samt batterier far inte kastas i
hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna
elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid
slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol
pa produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen
indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse.
Genom atervinning och dteranvandning av material/
batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.
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Pistokelaturi

Suurkiitos, ettd valitsit Hama-tuotteen.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan lapi.
Sdilyta sen jdlkeen tama kayttoohje varmassa paikassa,
jotta voit tarvittaessa tarkistaa siitd eri asioita. Jos luovut
laitteesta, anna tamd kayttdohje sen mukana uudelle
omistajalle.

1. Pakkauksen sisélto
+ USB-3.1-Type-C-keskitin 1:4
« Tama kayttoohje

2. Turvaohjeet

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

- Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja
kdytd tuotetta vain kuivassa ymparistossa.

« Ald paasta laitetta putoamaan, aléka altista sitd
voimakkaalle tarinalle.

- Al3 avaa tuotetta, 4laka kdytd sitd endd, jos se on
vaurioitunut.

« Ald kéyta tuotetta sen teknisissé tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

« Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.

« Ennen kuin irrotat USB-laitteen keskittimestd,
varmista, ettd tiedonsiirto on paattynyt.

- Poista siirrettdva tallennusvdline aina
kayttojdrjestelman Laitteen poisto -toiminnon avulla,
ennen kuin irrotat tallennusvalineen keskittimesta
tai keskittimen (ja siihen liitetyn tallennusvalineen)
laitteesta.

- Jos tdtd ohjetta ei noudateta, tietojen hdvidmistd ei
voida sulkea pois!

- Varmista, ettd kaikkien keskittimeen liitettyjen USB-
laitteiden kokonaisottovirta ei ylita arvoa 500 mA
(USB 2.0 Host -ohjaimen yhteydessa) tai 900 mA
(USB 3.0 Host -ohjainten yhteydessa).

« Katso tahan ohjeita liitettyjen laitteiden ja
tietokoneesi kdyttoohjeista tai teknisista tiedoista.

« Huomioi ehdottomasti niissa annetut ohjeet ja
turvallisuusohjeet laitteidesi sahkonsyottod varten.

3. Kayttoonotto ja kaytto

« kdynnistd tietokoneesi ja anna sen kaynnistyd taysin
valmiiksi.

« liitd keskitin tietokoneen vapaaseen USB Type-C-
liitdntaan.

« USB-keskitin tunnistetaan automaattisesti, ajurin
asennus ei ole tarpeen.

« seuraa tarvittaessa kayttdjarjestelmdsi ohjeita.

« liita USB-laitteet perdkkdin keskittimeen, jotta voit
kayttaa niita.

4. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kdytosta tai kayttdohjeen ja/tai
turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

5. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyyddmme kaantymaan
Haman tuoteneuvonnan puoleen.

Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)

Lisaa tukitietoja on osoitteessa www.hama.com

6. Tekniset tiedot

[C  sitetion

USB-keskitin In/Out: 5.0 V= max. 900 mA

USB-spesifikaatio USB 3.1 Gen 1
Windows 10/8/7
Jarjestelmavaatimus  Mac OS: 10.8 tai uudemmat
versiot

« huomaa, ettd sahkdmagneettiset vaikutukset tai
staattiset sahkonpurkaukset saattavat aiheuttaa
hairiitd.

« irrota laitteen pistoke pistorasiasta, odota muutama
sekunti ja kytke se takaisin, jos laitteessa on hirio tai
se ei endd reagoi.
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7. Luokan A tietotekniikkalaite

Varoitus: Tdmd on A-luokan laite. Tdma laite voi aiheuttaa
radiohdiridita asunnossa kdytettdessa. Siina tapauksessa
kayttajaltd voidaan edellyttaa kohtuullisia korjaustoimia.

8. Havittamisohjeet
Ympéristonsuojelua koskeva ohje:

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi
E 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttdon

kansallisessa lainsaaddnndssa, patevat seuraavat

madraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja
paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla
on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahké- ja
elektroniikkalaitteet niiden kdyttoian padtyttya niille
varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvistd yksityiskohdista
saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista
madrayksista mainitaan myos tuotteen symbolissa,
kayttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytoll,
materiaalien/paristoja uudelleenkdytolla tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkayttGtavoilla on tarkea
vaikutus yhteisen ympdristomme suojelussa.
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